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Thank you for purchasing the Panasonic product.

* This product is intended for household use only.

*Please read these instructions carefully to use the appliance correctly and safely.

«Before using this product please give your special attention to “Safety Precautions”
and “Important Information” (Page EN3 ~ EN7).

*Please keep this Operating Instructions for future use.

EN2




Safety Precautions

In order to prevent accidents or injuries to the user, other people, and damage to
property, please follow the instructions below.

H The following charts indicate the degree of damage caused by wrong
operation.

é WAR N I N G . Indicates potential hazard that could result in
= serious injury or death.
é CAUTION . Indicates potential hazard that could result in
= minor injury or property damage.
B The symbols are classified and explained as follows.

® This symbol indicates an action o This symbol indicates an action
that must be avoided. that must be carried out.

/N WARNING

( To avoid risk of electric shock, fire due to short circuit, burns or injury )

® Do not disassemble, repair or modify this appliance.
=» Consult the place of purchase or a Panasonic service center.

® Do not damage the power cord Power cord
or power plug. Insertion slot
Following actions are strictly
prohibited. Modifying, touching on
or placing near heating elements,
bending, twisting, pulling, pulled
over sharp edges, putting heavy
objects on top, bundling the power cord and carrying the appliance by the
power cord.

® Do not use the appliance if the power cord or power plug is
damaged or the power plug is loosely connected to the outlet.
=¥ If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified person in order to avoid a hazard.

Power plug

Crumb tray

® Do not plug or unplug the power plug with wet hands.

® Do not immerse the appliance, power cord and power plug in water
or splash it with water.

® Do not let the power cord hang over the edge of table or worktop, or
touch hot surfaces.
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Safety Precautions

/N WARNING

( To avoid risk of electric shock, fire due to short circuit, burns or injury )

® Do not allow infants and children to play with packaging material.
® Do not put your hands or metal utensils into the insertion slots.
® Do not insert any object in the gaps.

® This appliance is not intended for use by persons (including
0 children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

® Always keep the infants and children away from the appliance
including power cord.

@ Discontinue using the appliance immediately and unplug in the
unlikely event that this appliance stops working properly.
e.g. for abnormal or breaking down
e The power plug and the power cord become abnormally hot.
e The power cord is damaged or the appliance power fails.
e The main unit is deformed, has visible damage or is abnormally hot.
e There is another abnormality or failure.
=» Please unplug the appliance immediately and contact to the service
center for the check or the repair.

® Make sure the voltage indicated on the label of the appliance is the
same as your local supply. Also avoid plugging other devices into
the same outlet to prevent electric overheating. However, if you are
connecting a number of power plugs, make sure the total wattage
does not exceed the rated wattage of the outlet.

@ Insert the power plug firmly.

@® Dust off the power plug regularly.
=» Unplug the power plug, and wipe with a dry cloth.

® The bread may burn, therefore do not use the appliance near or
below flammable material such as curtains.
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/\ CAUTION

( To avoid risk of electric shock, fire, smoke, burns, injury or property damage )

@ Never leave the appliance unattended during operation.

® Do not use the appliance for any purpose other than those
described in these instructions.
e Panasonic will not accept any liability if the appliance is subject to
improper use, or failure to comply with these instructions.

® Do not touch parts other than the operating controls while appliance
is in use or immediately after use.
e The accessible surfaces may become hot during use. Be careful with
the residual heat source especially after use.

® Do not put anything on or insert anything underneath the appliance.
(It may cause a discoloration, deformation, deterioration or fire.)

® This appliance is only intended for toasting bread. Do not toast
other the breads such as the bread has jam or butter on it. The food
with metal foil packages should not put into the toaster.

® Do not toast other than the appropriate size of bread or deformed
bread. (P.EN8)

® Do not use the appliance on following places.
e On uneven surfaces, on carpet, non-water-resistant surface or
tablecloths etc.
e Places where it may be splashed with water or near a heat source.
e Near any open water sources such as sinks, or the like.

® Do not touch the appliance with wet hands.

® Do not use the appliance near a wall, furniture, or in enclosed
spaces such as a built-in cupboard.
(It may cause discoloration or deformation.)

® Do not use a knife or a sharp tool, as these may cause damage to
the heating elements.

® Do not use an external timer etc. This appliance is not intended
to be operated by means of an external timer or separate remote-
control system.
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Safety Precautions

( To avoid risk of electric shock, fire, smoke, burns, injury or property damage )

® Make sure the crumb tray is clean and set correctly when using the
appliance.

® Make sure to hold the power plug when unplugging the power plug.
Never pull on the power cord.

@ Let the appliance cool down before moving, cleaning and storing
away.

® Beware not to be tripped over or get caught in the power cord while
in use.

® Press down the toast lever only for toasting, never block it.
® Make sure to clean the appliance after every use.
@ Place the appliance on a firm, dry, clean flat heatproof worktop.

® Unplug the power plug from outlet when the appliance is not in use
before moving and cleaning.
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Important Information

Do not drop the appliance to avoid damaging it.

Do not turn on the appliance without breads in the insertion slots.

Do not turn on the appliance with breads on top of the insertion slots.

Do not move the appliance by holding the lever or insertion slot.

If a slice of bread gets stuck inside the toaster, unplug the appliance and let it
cool down before you try to remove the bread.

This symbol on the products indicates “hot surface and should
not be touched without caution”.
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Parts Names

Insertion slot — Lever

* Lift the lever
up manually for
removing smaller
slices of bread.

Defrost button
Reheat button
Stop / Eject button

Browning control

Crumb tray
e Slide out to remove.

Power cord

Power plug

* The shape of plug
may be different
from illustration.

Cord storage

® Store the power cord
as illustrated. Do not
set the power cord in
the opposite direction.
Before you store the
power cord, clean the
toaster as crumbs may
spill out. (P.EN10)

e Before first use,put the toaster in a properly ventilated room and select “5” browning
control. Let the toaster complete few cycles without bread in it. This burn off any dust and
prevent unpleasant smells.

e Before using the
toaster, set the power
cord in these places.

M Size of bread

* Insert the bread with the longer side facing
Thickness: down.
1~2.cm « If the bread is too large, thick, thin or bread
with uneven surfaces, it may get jammed or
caught inside of the toaster.
« If the bread is too small, it may get caught
inside of the toaster or pop it up.

9~12 cm

9~13 cm
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How to Use

Plug in and insert the slice(s) of bread into the insertion slots.
Then adjust toasting color.

® Make sure the crumb tray is set in place.
® \When toasting a slice of bread, use the either side of insertion slot.

~

M Toasting color
+ Adjust toasting color depending on your taste by
turning the browning control. Lighter
When toasting a slice of bread, color will be darker
than that when toasting two slices of bread. 1
» Toasting color may vary depending on the thickness
and type of bread, as well as the room temperature
and moisture.

- J

4 darker

5

Lower the lever until it locks.

® Press any of the appropriate buttons within 30 seconds after lowering the lever
down.

H Defrost button
Press this button to defrost and toast the bread. Q Defrost
B Reheat button
Press this button to reheat the bread. Reheat
Note: Browning control can not be applied to the Reheat
function.
M Stop / Eject button Q

Press this button to cancel toasting the bread.

® The lever will not be locked unless the toaster is plugged in.
® The toast will pop up automatically and the toaster will turn off. If the toast do not
pop up fully, lift the lever up manually.

When toasting consecutively

® When toasting bread consecutively for more than 4 cycles, rest the toaster for 1 minute
after every 4 cycles.
e \When toasting bread consecutively, toasting color may get lighter or darker.
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How to Clean

B Clean the appliance after every use.
M Before cleaning, be sure to disconnect the power plug from outlet and cool down the unit.

® Do not use benzine, thinner, alcohol, bleach, polishing powder, metal brush or nylon
brush, otherwise the surface will be damaged.

Interior

Shake the main body lightly to allow
crumbs inside to fall onto the crumb tray.

Wipe with a well-wrung cloth.

To avoid breaking down.
® Do not turn upside-down and shake.
e Do not insert any instruments into the Wash with diluted dish soap (neutral)
insertion slots. and soft sponge.
J

® Please check the following points

TrO U b I eS h OOtI n g before arranging for service.

4 N\ 4 N\
@ The power plug is not plugged in.

The lever does not lock =» Plug itin firmly.

when it is lowered. @ Toasting bread consecutively.

=» Rest the toaster for 1 minute after every 4 cycles.
A J . J
4 N\

P
@ The lever is not lowered.
=» Select either button after lowering the lever.
Defrost and reheat @ The button is pushed more than 30 seconds later
buttons do not work. after lowering the lever.
=» Select either button within 30 seconds after
lowering the lever.
N J G J
4 0\ 4 B
@ The bread is deformed.
Bread does not pop } @ The bread is too large or too small.

up after toasting is @ The bread is too thick.

finished. =» Lift the lever up manually.
L ) L Use the appropriate size of the bread. (P.EN8) )
4 0\ 4 1\

TerEiiG Geller S (6 @® The browning control is not set appropriately.
I or%oo liaht > @ Toasting bread consecutively.
ght. @ Rest the toaster for 1 minute after every 4 cycles.
A\ J A\ J
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Specifications

Power supply

- See the label on the bottom of appliance
Power consumption

Dimensions (W x D x H) (approx.) 27.8cm x 18.6 cm x 17.6 cm
Mass (approx.) 1.5kg
Length of the power cord (approx.) 09m
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Isi Kandungan Halaman

Arahan keselamatan ML3
Maklumat penting ML7
Nama bahagian ML8
Arahan penggunaan ML9
Arahan pembersihan / Menyelesai masalah ML10
Spesifikasi ML11

Terima kasih kerana membeli produk Panasonic.

*Produk ini hanya untuk kegunaan rumah-tangga sahaja.

«Sila baca arahan dengan teliti sebelum menggunakan produk ini bagi memastikan
keselamatan anda.

» Sebelum menggunakan produk ini, sila beri perhatian khas kepada “Arahan kesela-
matan” dan “Maklumat penting” (Halaman ML3 ~ ML7).

+ Sila menyimpankan Arahan Operasi ini untuk kegunaan masa depan.
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Arahan keselamatan Eeaistia

Untuk mengelakkan kemalangan dan kecedaraan pengguna dan orang lain, atau pencerobohan
bangunan-bangunan, sila mengikut arahan-arahan yang dinyatakan seperti berikut.

B Simbol-simbol ini menyatakan tahap kerosakan akibat daripada cara
penggunaan yang salah.

é AMARAN . Menunjukkan potensi bahaya yang akan mengakibatkan
= kecederaan serius atau kematian.
é PERHAT'AN . Menunjukkan potensi bahaya yang akan mengakibatkan
= kecederaan ringan atau kerosakan harta.

B Simbol-simbol ini bolen ditafsir dan dijelas seperti berikut.

Simbol ini menunjukkan perbuatan Simbol ini menunjukkan perbuatan
yang mesti dielakkan. yang perlu dilakukan.

/N AMARAN

@ntuk mengelakkan risiko renjatan elektrik, kebakaran akibat litar pintas, melecur atau kecederaarD

® Jangan menceroboh, memperbaiki atau mengubahsuai perkakas ini.
=¥ Sila hubungi tempat asal pembelian atau pusat servis Panasonic.

@ Jangan rosakkan kord kuasa Kord Kuasa
atau palam kuasa.
Perbuatan berikut adalah dilarang (===
sama sekali. Mengubahsuai, Unit Utama
menyentuh atau meletak
berdekatan dengan elemen yang
panas, membengkok, memulas, Bekas Serdak
menarik, meletakkan pada bucu yang tajam, meletakkan objek berat di atasnya,
menggumpal kord kuasa dan membawa perkakas dengan kord kuasa.

Palam Kuasa

® Jangan gunakan perkakas jika kord kuasa atau palam kuasa telah
rosak atau palam kuasa tidak bersambung dengan baik pada soket
rumah.
=» Jika kord kuasa telah rosak, ia mestilah digantikan oleh pengilang, ejen
servis atau orang bertauliah untuk mengelakkan bahaya.

® Jangan pasang atau mencabut palam kuasa dengan menggunakan
tangan yang basah.

® Jangan rendam perkakas, kord kuasa dan palam kuasa di dalam air
atau dipercik dengan air.

ML3
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Arahan keselamatan (Ssssisis

/N AMARAN

@ntuk mengelakkan risiko renjatan elektrik, kebakaran akibat litar pintas, melecur atau kecederaarD

@ Jangan biarkan kord kuasa tergantung di hujung meja atau meja
kerja, atau menyentuh permukaan panas.

@ Jangan benarkan bayi dan kanak-kanak untuk bermain dengan
bahan pembungkusan.

® Jangan masukkan tangan atau perkakas dapur ke dalam slot
sisipan.

@ Jangan masukkan sebarang objek di dalam ruang yang terbuka.

@ Perkakas ini tidak sepatutnya digunakan oleh orang (termasuk
kanak- kanak) dengan kekurangan keupayaan fizikal, deria atau
mental, kekurangan pengalaman dan pengetahuan; kecuali mereka
yang pernah diawasi atau diberi arahan mengenai penggunaan
perkakas ini daripada orang yang bertanggungjawab terhadap
keselamatan mereka.

Kanak-kanak perlu diawasi untuk memastikan mereka tidak bermain
dengan perkakas ini.

@ Sentiasa pastikan bayi dan kanak-kanak berada jauh daripada
perkakas termasuk kord kuasa.

@ Berhenti menggunakan perkakas dengan serta-merta dan cabut
palam apabila perkakas ini tidak dapat berfungsi dengan baik.
Contoh-contoh keadaan luar biasa atau kerosakan:

e Palam kuasa dan kord kuasa menjadi terlalu panas.

e Kord kuasa telah rosak atau kuasa pada perkakas gagal berfungsi.

e Unit utama berubah bentuk, mempunyai kerosakan ketara atau terlalu panas.

e Terdapat kegagalan atau menjadi tidak normal.

=¥ Sila mencabut plag elektrik dengan segera dan menghubungi pusat
panggilan untuk semakan atau perbaikan.

@ Pastikan voltan yang ditunjukkan pada label perkakas adalah sama
dengan bekalan kuasa elektrik. Juga, elakkan dari memasang
peranti yang lain ke dalam soket yang sama untuk mengelakkan
pemanasan lampau elektrik. Walau bagaimanapun, jika anda
menyambung beberapa palam kuasa, pastikan jumlah watt tidak
melebihi watt pada soket.

® Masukkan palam kuasa dengan kemas.

ML4
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@ntuk mengelakkan risiko renjatan elektrik, kebakaran akibat litar pintas, melecur atau kecederaarD

@ Bersihkan palam kuasa dengan kerap.
=» Cabut palam kuasa, dan lap dengan kain kering.

® Roti mungkin akan terbakar, oleh itu, jangan menggunakan peralatan
ini berdekatan atau di bawah benda yang mudah membakar seperti
langsir.

@ntuk mengelakkan risiko renjatan elektrik, kebakaran, asap, melecur, kecederaan atau kerosakan har@

@ Jangan biarkan perkakas berfungsi tanpa pengawasan.

® Jangan gunakan perkakas selain daripada tujuan yang telah
dijelaskan dalam arahan ini.
e Panasonic tidak akan bertanggungjawab jika perkakas tidak digunakan
secara betul, atau kegagalan untuk mematuhi arahan ini.

® Jangan sentuh bahagian selain daripada alat kawalan operasi
semasa perkakas sedang digunakan atau sejurus selepas
penggunaan.
e Permukaan mungkin akan menjadi panas semasa mengguna.Berhati-
hati dengan saki-baki haba panas terutamanya selepas penggunaan.

@ Jangan letakkan apa-apa benda di bawah atau di atas perkakas ini.
(la boleh menyebabkan perubahan warna, deformasi, kemerosotan atau kebakaran.)

@ Perkakas ini hanya untuk membakar roti sahaja. Jangan membakar
selain dari roti biasa seperti roti yang telah disapu jem atau
mentega. Makanan yang dibungkus dengan kerajang aluminium
tidak patut dimasukkan ke dalam pembakar roti.

@ Jangan bakar selain daripada saiz roti yang sesuai atau roti yang
telah tercacat bentuk. (Halaman ML8)

ML5

— |




—T i

Arahan keselamatan (Ssssisis

/N PERHATIAN

@ntuk mengelakkan risiko renjatan elektrik, kebakaran, asap, melecur, kecederaan atau kerosakan har@

® Jangan menggunakan perkakas ini di.
e Pada permukaan tidak rata, pada permaidani, permukaan yang tidak
kalis air atau pelapik meja dsb.
e Tempat berdekatan air dimana perkakas mungkin disembah, atau
berhampiran dengan punca haba.
e Berdekatan sumber air seperti sinki atau seumpamanya.

® Jangan sentuh perkakas dengan tangan yang basah.

® Jangan gunakan perkakas berdekatan dinding, perabot, atau di
dalam ruang tertutup seperti almari terbina dalam.
(la mungkin akan menyebabkan perubahan warna atau berubah bentuk)

@ Jangan gunakan pisau atau peralatan tajam kerana ia akan
mengakibatkan kerosakan kepada elemen pemanas.

@ Jangan gunakan pemasa yang berlainan. Perkakas ini tidak patut
digunakan bersama dengan pemasa atau sistem kawalan remote
yang berasingan.

0 @ Pastikan bekas serdak bersih dan diletak dengan betul semasa
menggunakan perkakas.

® Pastikan anda memegang palam kuasa semasa mencabut palam
kuasa. Jangan menarik kord kuasa.

@ Biarkan perkakas menyejuk sebelum mengalih, membersih dan
menyimpan.

@ Berhati-hati agar tidak tersadung atau terbelit dengan kord kuasa
semasa penggunaan.

® Tekan ke bawah tuas pembakar roti hanya semasa membakar roti,
jangan menghalang tuas.

@ Pastikan anda menbersihkan perkakas ini selepas
menggunakannya.

@ Letakkan perkakas di atas tempat yang kukuh, kering dan tahan
panas.

@ Cabut palam kuasa daripada soket apabila perkakas tidak
digunakan, sebelum mengalih dan semasa membersih.

ML6
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Maklumat penting

e Jangan jatuhkan perkakas untuk mengelakkan daripada merosakkannya.

e Jangan hidupkan perkakas tanpa roti di dalam slot sisipan.

e Jangan hidupkan perkakas dengan roti terdapat pada bahagian atas slot
sisipan.

e Jangan alih perkakas dengan memegang tuas atau slot sisipan.

e Jika kepingan roti tersangkut didalam pembakar roti, cabut palam kuasa
perkakas dan biarkan ia sejuk terlebih dahulu sebelum cuba untuk
mengeluarkan roti.

ii Simbol pada produk ini menunjukkan “permukaan panas dan
tidak boleh disentuh tanpa berhati-hati”.

ML7
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Nama bahagian

Slot Sisipan — Tuas

* Naikkan tuas
ke atas secara
manual untuk
mengeluarkan
cebisan kecil roti.

Kawalan A Butang Defrost
Pemerangan Ouwe—md Butang Pemanas

Butang Henti

Bekas Serdak

® Luncurkan keluar untuk tanggalkan. Kord Kuasa

Palam Kuasa

* Bentuk plag
elektrik mungkin
berlainan dari-
pada gambar.

Penyimpan Kord

® Simpan kord kuasa sep-
erti dalam rajah. Jangan
letakkan kord kuasa
pada arah yang berten-
tangan. Sebelum anda
menyimpan kord kuasa,
bersihkan pembakar roti
kerana bekas serdaknya
mungkin tertumpah.
(Halaman ML10)

® Sebelum penggunaan kali pertama, letakkan pembakar roti di bilik yang mempunyai
pengudaraan yang baik dan pilih “5” kawalan pemerangan. Biarkan pembakar roti meng-
habiskan beberapa kitaran tanpa roti di dalamnya. Ini akan membakar sebarang habuk
dan mencegah bau yang tidak menyenangkan.

® Sebelum menggu-
nakan pembakar roti,
letakkan kord kuasa di
tempat ini.

M Saiz roti « Masukkan roti dengan bahagian yang lebih

panjang menghadap ke bawah.
Ketebalan: « Jika roti terlalu besar, tebal, nipis atau roti
1~2.cm dengan permukaan yang tidak rata, ia mung-
kin tersekat atau tersangkut di bahagian
dalam pembakar roti.
« Jika roti terlalu kecil, ia mungkin tersangkut
di bahagian dalam pembakar roti atau ia
9~13cm mungkin terkeluar.

9~12 cm

ML8

— |



—T i

Arahan penggunaan

Pasang palam kuasa dan masukkan beberapa keping roti ke
dalam slot sisipan. Kemudian, ubah suai warna pembakaran.

® Pastikan bekas serdak diletakkan pada tempatnya.
e Semasa membakar sekeping roti, gunakan salah satu bahagian di slot sisipan.

(mWwarna pembakaran N

» Ubah suai warna pembakaran bergantung pada pili-
han anda dengan memutar kawalan pemerangan. Lebih ,
Apabila membakar sekeping roti, warna roti akan men-
jadi lebih gelap daripada membakar dua keping roti.

* Warna pembakaran adalah berbeza-beza bergan-
tung pada ketebalan dan jenis roti, serta suhu bilik
dan kelembapan.

- J

lebih
gelap

cerah
;

Rendahkan tuas sehingga ia terkunci.

® Tekan mana-mana butang yang sesuai dalam masa 30 saat selepas merendahkan
tuas ke bawah.

M Butang Defrost

Tekan butang ini untuk menyahbeku roti sebelum pembakaran. Q Defrost
B Butang Pemanas
Tekan butang ini untuk memanas semula roti.
Nota: Kawalan pemerangan tidak boleh digunakan pada Reheat
fungsi Panas Semula.
B Butang Henti Q

Tekan butang ini untuk membatalkan pembakaran roti.

® Tuas tidak akan terkunci melainkan palam kuasa dipasangkan.
® Roti yang dibakar akan keluar secara automatik dan pembakar roti akan dimatikan.
Jika roti yang dibakar tidak keluar sepenuhnya, angkat tuas ke atas secara manual.

Apabila membakar secara berturutan

® Apabila membakar roti secara berturutan selama lebih daripada 4 kitaran, berikan masa
1 minit untuk pembakar roti berehat selepas setiap 4 kitaran.

® Apabila membakar roti secara berturutan, warna pembakaran mungkin menjadi lebih
cerah atau lebih gelap.
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Arahan pembersihan

M Bersihkan perkakas selepas setiap penggunaan.
B Sebelum membersih, pastikan palam kuasa dicabut dan unit perkakas telah disejukkan.

® Jangan gunakan benzin, pencair, alkohol, peluntur, serbuk pengilat, berus logam atau
berus nilon kerana akan menyebabkan permukaan pembakar roti rosak.

Dalaman

Goncang badan utama pembakar roti den- Lap dengan kain yang telah diperah
gan perlahan untuk membolehkan serdak kuat.
di dalamnya jatuh ke atas bekas serdak.

Untuk mengelakkan kerosakan. Bekas Serdak

® Jangan terbalik dan goncang.

® Jangan masukkan sebarang peralatan ke Basuh dengan sabun pinggan yang
dalam slot sisipan. )\ dicairkan (neutral) dan span lembuit.

® Sila periksa perkara berikut sebelum

Meny6|esal masalah mengaturkan servis.

. Palam kuasa tidak dipasang.
. . =» Pasangkan plag dengan ketat.
ltej?nsagg?: crjr;reenng duar;lclian } ® Membakar roti secara berturutan.
’ =» Beri masa 1 minit untuk pembakar roti berehat
selepas setiap 4 kitaran.
N J G J
4 0\ 4 1\
@ Tuas tidak direndahkan.
=» Pilih salah satu butang selepas merendahkan tuas.
P defrost_ @ Butang ditekan lebih daripada 30 saat selepas
dan pemanas tidak dahkan t
berfungsi merendanxan tuas.
' =» Pilih salah satu butang dalam masa 30 saat
selepas merendahkan tuas.

A J . J
4 N\ 4 N\
@ Roti tercacat bentuk.

Roti tidak keluar @ Roti terlalu besar atau terlalu kecil.

selepas pembakaran > @ Roti terlalu tebal.

selesai. =» Angkat tuas ke atas secara manual.
L ) Sila gunakan saiz roti yang sesuai. (Halaman ML8)
(Warna embakaran ) (0 Kawalan pemerangan tidak ditetapkan dengan betul. )
terlalu pela atau terlalu ® Membakar roti secara berturutan.

cerah gelap @ Beri masa 1 minit untuk pembakar roti berehat

' selepas setiap 4 kitaran.

- J - J
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Spesifikasi

Sumber kuasa

Lihat label di bahagian bawah perkakas
Penggunaan kuasa

Dimensi (L x D x T) (Lebih kurang) 27.8cm x 18.6 cm x 17.6 cm
Berat (Lebih kurang) 1.5 kg
Panjang kord kuasa (Lebih kurang) 09m

ML11




H % =1

REXEER TC3
SEEH TCT
HEpHBTE TC8
EBAAZE TC9
ERBE /Rt TC10
g TC11

FEE R B Panasonic BUEE M ©

« RESERMAREER -

SEFHREAEARAE - LR EREEERAAEMR -
(FHARRMMFHRE TR EE, kR TEEEM, (BTG3-TCTH) °
GERERBEAFERRBELBERZE -

TC2




—T i

REERER

RBTEBEEGERELRGMAERIERL » FtRA T I LETHEE
B REERRMEELENVRERE » TUESRA -

EEA s uTaSREEARCNEERR -

/N EER  sruss AR RS -

~,

700

BB OLFEETHER - BUTHFRFUESRE -

® SR AR AT o o SR R AR T o

/N S

RTEBEELBE  BISEAAL - NESEMAFEENRE )

O BHATBITHIF - BEHBERESR °
= FEAHIEE R EL Panasonic BRFEAHD o

o B RIRE RN ETRIEEZIE - BRIz
BB FHIBHIE -

BEFRENERIERUGS - 12A5EL
TRETE S EAGMEE ~ Eh ~ 178
frdt ~ FL@ERER ~ £ LOME
BY)  BEERRE LI EIRR
A ENAES L]

® EEFRNERIRRZANBAGEREE - tI2ERFER -
2 RERRZIE - BUWFEIED - RFRIEREGE B REREBARED
ABTLER » LIBRIEEER -

® ) NIEEFHRRF - AN T BIREE -
O FEVRAESR  BRR - ERRBHR KPR AKGEER -
O )BT RIGEHE R T TEHIER - SERBIOHMRE -

TC3




1

ZEAEEIR

R A
=K

( A7TEs3c@E EHIEOAK  HESHEASSEDER )

O FEREBRMNERBREMITERE -
O FNRENEFHEBYRMAERIER
O A DERERRE M AT o

0 O ZEMATEZHRENFES - NESEMWREIALRZEEFMEIIA
EFH BRIFFREMMZZNARMMETERERFRNEEMES -
ENRE  BREOEMIRLER -

Oﬁdéaiéi%ﬂﬁﬂd\zgﬁﬁzsénn (BREREK) -

0&%&%%% FRIAEE L ERARER - WHREER - SAERTR2EL
filgn - REEEEE -
o TR - EBRIRETEEH
o TR ERTRLE
o THLEHT - HRARAR] RAVIRIR - BEHH -
o BEHMEE RS o
= BB AMHE BIRAER - WERFE P OB EITIRENIZIE -

® FEGAERITH LATRHERREEMHETRIFER - ths) - FFERE
E—fExA %ﬁ?ﬁ}*ﬂ:ﬁﬂiﬁﬁt RE 0 LRBEBH - EE &E%m%ﬁ
RZEEREN @ FHEEAEBRRBEXABREENEEINE

® B EfEA BIREH ©

© FHAFIEEIREHE FAYER
> WBREIRIEER - LIF g o

@ ZE B A REitE - R A BES MM AN ERFHOK TEEAFES °

TC4




—T i

/N E=

BTBRBLERE - AL IRE 5 - ASEESRMIBIENERE )

® AEMEFHRE I 7BERENBEATEINRE -

O FE NN AERANRBSAIRUSIE M AE
o HNTERBAER ' SRETERRETRMBEIHAIRERE + Panasonic
TER -

© )71 FAAE S F I B R MERIER 7 B4F / RS LASMY ELAh BB -
o AEMIEEMEAMN  BBRATEKEELSE ° FRFH/IVOERZAERE -

O NEEAER LMEFAYMABEREREIBRAEFAYM
(&R - ATRESEE G « B - BEEAK )

o AERERFHIEESR - FVHEZHFFThFRENESR - FOBHEE
BEERBERNEMMARERSD

O FEMEX N EERNE RN ETAER - (£TCBH)

O NSTEUTHAERRESR -
o NFIZAYERME - HE « IEPIKREEEMFHIT
o RIBEMIKIE RIS 2LRAYHE TS -
o BEAEAIRMUKIR - HIANKIEE E A A =5

® F 7L RN EFHBAER -

® )77 IRAMEEE - FEMSEPANER (HlnEx AUEE ) RERAER -
(FIBEE B OEET )

O ENERTFHEFRITE  ERAIEEERBEMA T -
O SENERINBERRF - AERTEMINPERFR RIBILEERTIRIETNRE

=
&
1
H

TC5




—T i

ZEIFIEER
A EE

( BTessess A RE- 06 ASSENMMERNEE )

O EAAER  FEIEERIFRLFAARER

© I EIRIEEREY - A E(ETIRIGH
B B ORI ETER -

O FABAEMLANE - BTLUME - BEFR -
© EAEF - VDA RIRBEERARSAEREE -
© 7 T B B EAR IR BN - SBYREBERRR
BRERAZE  BLFRFER -
O FIEAERMEFR - TR  FRIVFIEMEATIEZL -

O NMERARERNF - EBEFHFRR - M AERAIERCHARAER - ek
FERPE o 1 B RS o

TC6




—T i

EREH

AREBARER  URZE -

A7EHEEENIREEN  MEINER -

AEHESANESE LS - BEIAER

A7 LB TEEEEE - MEENHXNBERES -

MRMAEFESTIER - FHREREER @ WEEAERERBEXEHAE -

Zﬁl T | AEREESE BRI/ DB -

TC7




Ok

— E%E B BT

XKLL FENT UG I
MEEHT R L
RS H T8I
AR -

. y Y wRimsl
) ‘ o

fF1k / Enhidgsh

TR
TRIEE
XRIBARE A

B R

ERERARE -

o KB RTFIMERR ° 75
DR FIAERENR
R o FIERRE 0 55
KBERZLIE RAM
BB REERUE K -
(ETC108)

o ERZLIER] © FHE
FARMEEELE -

o EX(ERZA c A S HIEENBERIFIVERE - AERERMERS "5, - BSTERE
RAMAEERIER T TR BURTEER o tL8 A GiaiE 8 T RAVERR - MR IE A B Sk

WA KN
! m
1~2 cm
9~12 cm
9~13 cm
TC8

— |

« LEESRERAE T AEEET -
« HHEEAKX ~ XE ~ HNZEREAT - Al

AIHREERTE BN FIE S LIRAIAED ©

- HHEE A/ AITTEEE FES TIERIAES -

B EENMLLE ©




—T i

ERG=E
X ERIER - AT FERMAEEET - ZERBHEEE -

o MERBEERAMERY -
o iEE HARRT - FEERA—(EEEE -

/l HIEERE
* TRFERORME @ feiE ksl LIERR I EER G - 3
kﬂ%ﬁﬁ%@@ﬁé} HERER S LLIE M AT B RS B 4 BUR

. TE?%EEI_ EFER  URERMEEME @ BIEER 1 5
BEETR -

BT IEEEEE > ERIHE
o TR TRERRISHA 30 B E T EMA @R -

mRER (:) Defrost
R ILIRSN » AR R o

W #Ehi% R
RIEIRER - LIENEME o Reheat
CER : HEBEHIE R IIREP T #EA - )

L/ RS <:> [Stop/Eject
SR HCEST - L B SREEE -

o ST BIRIRERER % - IS SFHHE -
o ST ARG BB - STIER BRI - MRMERBTEEH - FLUFET
HGE S B BT ) L3 -

B

o SEBMUEEERE 4 XL LR - FESLIEBME 4 REFEE 1 H8E -
o SEEMUEIM AT - MUSERE T RESEIARENR

TC9




B B ERRERRAESR )

B 53F  BRAEEGERCHEREEING - BEEAERSTEESRAE -

o BB RIESEM « THTEE] BN  EBUK ~ HER - £BRISERERETT/ER - TRNEIE
RERKRME °

EEREKEY  BNSVESEEALEE | | WERNHETRA -

'D

g

° 5 BEIGANL °

o EIEEME A E AR - LARIBROERIRG (i) FOsRiEmamiE
) 1TEFx - )

]:jFﬁgr: ;ﬁiﬁ o RHHEERT > FEEBE T IIRR -
el

4 N\ 4 N\
O Kl A EIRHHER °
2T B AR - EL - FENS IR IRERTS E ik AR
EEE - O© EIFMELE o
- BZTEBME 4 REEE 1 988 -
- - S
O RIR T E AR o

: ep o B | ETEEEERS - T (s
manmmmmten || oo AT AR AN BETAT
> T PRSI 30 B + 5 PR — (A -

4 0 4 N
® L ET -
® 50 K AT/ -
U e } T R
> UF B AEm R L o
\ )| emxiesnms- (E168) )
4 0 4 N
O EBUB LI -
SRR ARAE - } SEAETC -
© BSHEHHE 4 RIAIIE | H3E -
A\ J A\ J

TC10

L




—T i

R

TR ) . .
FEREARERRIAIER
IR
R (E x & x &) () 27.8 cm x 18.6 cm x 17.6 cm
g2 () 1.5 kg
0.9 m

BRRRE (K9)

TC11




a 1 ‘sﬁQJ ui

afiausuanulaansia TH3
ALfiay TH7
dadruilsznau THS
380157209 TH9
35n1svinanuszaia / nsualaiaun TH10
AL ANLG TH11

°uama'_uﬂmﬁmmﬁanwwﬁmﬁmﬂﬂmao Panasonic.

endnfuaitidrnsuldnialuasiiGauvindu )

ensaaNUAiiaaliuilatinvazidaan tNaldalnsaitiatinvgnead uay Uaansie

enaunslailandndaueid nsaudnun “dudausiuanulaanda” uaz “d 1dan”
(1 TH3-TH7) nau .

ensaASnafiaaiuiliidaldaebs

TH2




—T i

a wa

ANAUAUANNLADNS el (i

Lﬁaﬂaaﬁu“l,ai‘tu"l,ﬁﬂaummemsa AstaLIuuadlly wia 6 514 s2u1%9 Audevne
aavansal nsanvineuALugindaa’lal

- - A X A o v A a
H 0319 LARASAMULA AU ANANALAA AU maum‘s’tmmum"luqms

o - ;

A a2y nahiiisanududuanoidonalitnaiduaiaviadodinle
A4 Qv |

& 2AAAIFILIY  uansdoanuiduduanuidonalinaidulisuusovianingfudomald

| o o o v o Y] &
H viunaujaavdydanuainlyd danuuunacdeaa‘lulil

fydnwaldl wunade Fevidacndn Soydnwaifl vanade Jeficaslfiis
LREI AN

/N déiau

@s‘amﬁﬂﬁummmn"lwﬂvﬂam Wi mstiaunalus u%amsmmLﬁua”utﬁaou'mn“lwﬂ'\ﬁmo@

@ n3aunain nammumu alanuau wia daudas aulnsaiu
- Bamnumiidandadusinutaquauinsuiunlada

@ 5237523918 Udanudasalnle el
%’un‘nmﬁuwl'u ) agunsoiloaunily
viufilvinsevindeaneg sia'ld dlaeing, - ' U&n1
wiaana uly udd wiaelilnade
nianusausa da 69 Avsuay 0
wranaN ladvnasnidinniinnaiiu
1 selnuddaalnsalinansiati anasagiAuuNily
&Nl

i(

' 13 Pt = & ° & = kY3 ] '
@ a1 lagnsaiil Tuaazn dan, aalWadrge wiardaulanlaiuiiv
= lunsainanalWlasuanudaie azsadliindn guedusnis wia
AunuIndnminauaswiunladarin MsuldsusalWlitiailasduduae

@ adindauildanusananldanluamsisdailan

a
s
rb
=
A
=
(=

@ n3anatmingnadas aa'lW uazddnn duduiz usa sneiild

@ nsanadnhiiananviaaasunannuaulds vianufIgIULUAAY
wlasiitaasnneg uiadulaALLavnILinANsaY

TH3

— |




1

a2 va

AfauMUANNLADNAE (e

/N @dau

@ﬁmdmﬁumwmn“lwﬂ'n?am W mstiaunalus vﬁamsmmLﬁua"uLﬁaommn“lwﬁﬁm\i@

O
0

TH4

@ ihuhiinisn nraanauIdauUsIIA U
@ asisaniiandaginsailag Milulanzain i lurdasldauuils
@ nsanatniininnla q Tdavluaasineg

@ gilnsaiilbildaanuuuuniiianistadutaasilad (samdioidin) Asinu
UANSDINIINIENIW Nesvuulsramduda usaniviala usarana
Uszaunisal uaradug lunsladgilnsaiil unnunsmmw"tﬁ"lm%’u a1s
Hnu usamuﬂumta‘imumumaumamwﬂaamnummN"’hjuuq L

o o

5 Uaauabitdnldalnsaiiwiavdne
@ asliitnnisnudainianatiinvainadnsainazanan

@ uinldvnuainsainazaanlinluuiitia auasaiugaiineruilasann
iaHalnn
shatvaavainsAnilng wia 19e
o 18l uay Uan'lu sauladné
° mu”LWLaumwsawaomumaoaﬂnsmmn
e faTaviisdnsediaiien msmuaammmu"mm wiasauldalng
° ummwﬂﬂnmmammwmwmmauq
- asannanldnivzasalnalviui uasdasadquausnisiiarinnisanagay
way Adauuau

[ ] ms’aaaau’tuu,u”la'nu‘soﬁu“lww'ﬂuwummao qmummnuusmu”lww'i
Msuuvl.'mamn maoaﬂnsm uinidavnrsiduuldnalnsaidug e
Wdeu mmnmwaﬂaonumsmmm‘msaua‘mnsuua N AatAulal
BiTandaulanliEununnnwinlafnin arsasiragaudidelnida
WonuabiliiAu d9ilheuRdaifkualizasedu

@ 1 FAunlanTriuniu

() nimwﬁm\luaanﬂanvlwtﬂusuuu
- nanldnaananndauuaildrdu e

@ aunilvanahiile doiiunsanadirladalnsailnadaaiidainladna 12u
WY




—T i

/\ 2la@r99:39

Gﬁ'avi5m§'m:‘n’umwmn“lwﬂ1°ﬁam sl @du mstiaumali Mstnatdy n%am%wu’ﬁuts‘ium@

O

(%

@ nsantidhgatinvlnada lunsaivinnrsaudeitanunsaliaile v fnd

@ ashlainsaiiaynilszavaaug uananni szuliluasianislauil
e Panasonic liuasufintauleg uinluviu alnsalacnelaitmunsay waa'ly
ﬂgjﬂ’ﬁmum wuinnsladeu

@ aziuazdaviudIuev) uaniduandrnruaun1svitIuluaMEi
rhaj’o’tofq'\uu%amuns‘fen‘rs‘hl"a'\utn%'ao‘lqu .
o NuMandvlaalaazsaulusenitensldoiu ssivanusaunvasnlaas
Taaawizainydonanavnisiau

@ n3au1atinvRvaasizinuu Kia druatvaadianau
(aranaliitAn&daanvay nsiada mstdausnin wia TW'lni'le)

@ gilnsaiilladusutlvauuileingu asanatnihdeduleuniluanain
o ' = - ' ° =
auuily wineauuidsnninauuiatug ‘Biarsiiatuisnussyluge
i - 2
wWaaalanzldavlutadavilvauuils

@ asihilvaunileifdauraLitnnzanusaauuileilu (1ia TH8)

) n‘mnam‘lmaﬂnsmu‘luamumma‘lﬂu
° uuwum“tmsumananu VUWSH VuNuAbiduin viauury 16y s
e Auiiianaazgninana visa nsnm'tnammLmaamtummmsau
o lnafuunastinga w2y a9 wiadeniddnmaaaandiu

@ arindusidiadavilvaunilsluaasisiadlan

¥
1

@ nsannadhladgilnsaiillnaduniie inasiaas usanuiilasay i
giviau
(anavihlviddansavinlvitAaanudane’le)

@ nianatndiinusagunsaiiau lavannginsaidenanaravinlisdiu
Afiaanusaudngadaniale’

° Wm"tﬂz.mmnmuuummmnwuanua"auq ansaiiiLildgnaanuuy
uiagaladeu Tealadidenanuudadeniauan vsa
sruUMIUANSEAZlNA LaAAIYKNA

a
s
ro
=
A
=
(=

THS

— |




—T i

2 va o

AL UMUANUL DA 81 (i

/N 2ila@r55:39

Gﬁ'auﬁmﬁ'mﬁumﬂm’m"lﬂﬂﬁiam Wl A mstiauxalid nMstnatdy u%aw%’wu’a‘mﬁum@

@ asrdauaasavdsaunivazaiauazvligaaasuaaialadualnsal
@ nsananlaninaduiiilin nganatnaanldninanisdeanain

@ 1vainsaiivlilitdunauindausdne vinauazaia uasdaufuln
a o -l 1 & g
Bausaatnanistaviuasvaall

o a P . 12
@ srivnsazaausatianaaInluscuinenslaiviu

@ nasulanuiailvaunilvaslihifiadenistlvauuilewingu Binrsdandu
Tan@1v i nadaaa

o P4 & o 1’3
@ n3avinaudratnalnsaiiinnassudvniIsladeiu
& dd @ P ry o
@ MvaunsalliTununiuay uiv dzana warilaviuausau

@ n3ananlantaananndisuiaildlduainsaiil Aauedau
gnguaziinauszana

THG6




—T i

ALeau

wiailasAuanugewia Tusaszivatvinesacilvaunionn
atlalrdiesasilvrunilviaabifaundvadluazunsotlouunds
amL:Jm‘tmmaoﬂomuuﬂﬂﬂﬂumuuﬂaawﬂmmunsaﬂwuuﬂo
ammaaummﬂsaoﬂwuuﬁaimuw ﬂu‘iunmamuunsoﬂomuuﬂa
mnuwuwuuﬁmmauumu"tul,ﬂsaaﬂomuuﬂo asaanldntviasasilozuniloaanuay
i vitdunautiraunilvaan

Feudnuaiiuanvatuunansaied uuiads “Wudlduladaiusau
asldanusuinsyivuincasnisaula”

a
s
rﬁ
=
A
-
(=

TH7




Hdagruisznaun

azunsvileauuils —Aulan

*Tfffaandulen
?.ml.wammm:r
auuilaA&nnin

Q Defrost
4

iuaruausEauAININTaU —| ! 5 RS

Q_

fluaranmitude
ilusvnisau
iuugan151ineIu

Panasonic

ansastArauNile
* [Rautiailiaan

=7 === NERW )
*sisvaasdanty
AAuaan maaxumnsjw
o AuaalWa U N nntugdie
atvasalwldlu
NAN19ATIAULIN
AaudiasAuselu
ldsavihanuazain
tATavilvnunile o4 .
Wt A aunil e riauiavla
a8AANEILASY Lf\saoﬂomuulh ‘iﬂsg;
. s lWludnrasi
(wih TH10)

NG

o Aauladouasousn msawmsaoﬁwuuﬂaiﬂuuawmmﬁmum"l,maumn uaadanilu
MUANTAUAINTAY 5" °lmﬂsaoﬂa°uuuﬂommu 2 -3 sau Tag'lisaslduuniloasly doas
mﬂmm{ua“aaou,a“'ﬂaanu"lu'lmnmnauau“luwoﬂsvmﬂ

H au1aaavauuily

o Td2unlolngarsmuieInINag
ANUNUL o ypunetiuluaiiiuld vuduly wiaureduly
9n12 2t 1~2 afu. vsavnnaunilefiufoilivindy )
Auuivarazfaniamvatluiniasiloauniiole
o mnauniefaunadniuly .
anavih lvnuuilvdeatluiaasilsaunilondanilels

9~13 afu,

TH8




38015 T2ivu

1 idauddnuardusivauuieiznldluazunsetleavutle
uansuseaumIuNIaNaasnsile

e psaaulvnilainldldaasasiaraunilonaulagou
o iailszunily Mildezunsetleauniledrulasrunile

B szduaunsuunsile 3 )
e aaldNNsadsusTAuANULNTaNARINT LA N /3\4
faINITIALVNUINAILANTEALAINTAY n3uuia , 4 WN3UNUA
wavinnstewnuaunileaagusiy auuileas
wnsaunNdiatlounuauntoiiasunuLien . 1 5

o anunFanlunstlvaunivarauansvAuTaaduatfy
anuvuLasriinuavuunily sudvaangiviasuay
ANNAUFIE

4‘ Q/ (=3
lRAUAUTENAYIUIDA
e nailuiisiasnisanalu 30 Juvindeainidauduianas

miluazaavuds .
aatuiitAaazaiainudeluauuivAauvinnsile Defrost
mijudenisau
neduiliwaguaunily
NRUEILUG): "Lu'm;nin‘tmmﬂnmuﬂuszﬁum'mi“au‘tuswdw‘lﬂ) Reheat
WoAtun1saule
H iluuaanisvineu :
aatluiliiaanid@nnstlonunis i3

e dutanazlifaanlilaiRauddniesastiguunile

e auyilsazidauduiaudnTwiflaloriastvaunils wnauuilsluidaudu
TanAutanduiag

ailsauuilsaarilas

a
s
rﬁ
=
A
-
(=

e latlvuunilsdaifiaoiAunii 4 sau Wiwniedasiivayuiodlunai 1 uivinag 4 sau
e Jatlaunilvsaiiias anuindauzasauniivarrazinduniaanad

TH9




A5A19VIANUECAA

[ ] vnmma"mmmsamaams’tmmmnﬂso y
H Aauvinanugzann ‘iﬂimnamﬂan"LWaan'onnLmsnLtawﬂoaﬂnsmﬁa"lﬂmﬁu

NUAULUG

e arirldfluudu Miuiuas uaanagdad sWana wede wlselaneunsa’lurau fiagannaiaay
vinlvitufiraaesasilvaunilolusae e

aalu ANUAN

%

1 a 2 -l [y 3 o -
ieintasavilvaunileiung iatitdrauuils dacranINUNTIaURUNG
svavgansavtdraulily

(iatlasdu'lailu Hiudulaviaadavng aasaviaaulile

e atnaiasastvnuntouaae }

e ardanailnsailag t2nldluesunsetly aqqﬁnﬂuqﬂqaqqaqu (atlunanv)
aunile ) uarwasiinniug y

“‘VI, ﬂ e Tusaaagaudeanen aaldinauazuasy usas
ANLLA tAUL U1

4 N\ 4 N\
.Vlu"LmLﬂuuﬂan"Lw
, Al o > Lauuﬂan"l,wmuuu
aulanlifaauiaduas Omsﬂa‘uuuﬂmmuﬂ LHuAaaaAY
- Winedastivauniloilunai 1 uinag 4 sau
N J G J
4 N\ 4 N\
OVLu"LmLaauﬂu’iunaa
S lnd - danilulailunilondsaniidauduianaouas
gs:ﬁzlgmwﬁauavﬂumnﬁ } @ natluvdsannidauduianasunuiunii 30 3u
= ianiulaunisndvanniitdaudulanasbiiu
30 Junii
N\ J G J
4 N\ 4 N\
@ 2uuilounn
muuﬂe“lmaaumu 0wuugouLmuﬂ‘mvfﬁmmanmu“lﬂ
uavaNileasa ® wunthovuiaul
= tAauduianduiay
L ) L HaunihAfiauaungsu (win THS) )
4 I\ 4 N\
e @ LilgaotlumuauszduausauatinomINzEN
z;:g‘%’iﬁv?gx:m“w } Omsﬁwuuﬂwmm LHuAaaaAY
® Liiviniadavilvauniloflunian 1 uvinag 4 sau
N J G J

TH10




—T i

AL AU

nssud v .

- - Tsagignistadnunaainsiuang
ATUITAANRIY
U0 (N9 X /N X §9

( 1) 27.8 afu. x 18.6 afu. x 17.6 2.

(Teaszuna)
iwtin (Taalszuno) 1.5 Atansu
anueMaelW (Taalszauna) 0.9 wns

a
s
rﬂ
(v
A
cC
G

TH11




Memo







Panasonic Taiwan Co., Ltd.

http://www.panasonic.com

© Panasonic Taiwan Co., Ltd. 2016

TZ50Z111
Printed in China DLO816EO

| —





 
 
    
   HistoryItem_V1
   StepAndRepeat
        
     创建一个新文档
     去除印张余的空白: 无
     允许页面缩放: 无
     边空: 左 36.85, 上 36.85, 右 36.85, 底 36.85 点
     水平间距 (点): 0 
     垂直间距 (点): 0 
     Crop style 4, width 0.28, length 28.35, distance 8.50 (points)
     Add frames around each page: 无
     印张大小: 1.969 x 1.969 inches / 50.0 x 50.0 mm
     印张方向: 最佳适合
     布局: 行 2 down, 列 2 across
     对齐: 上左
      

        
     36.8504
     8.5039
     28.3465
     1
     JapaneseMid
     0.2835
     ToFit
     2
     2
     0.7000
     0
     0 
     1
     36.8504
     1
            
       D:20160802170016
       141.7323
       50*
       Blank
       141.7323
          

     Best
     770
     299
    
    
     36.8504
     TL
     0
            
       CurrentAVDoc
          

     36.8504
     0
     2
     1
     0
     0 
      

        
     QITE_QuiteImposingPlus2
     Quite Imposing Plus 2.9
     Quite Imposing Plus 2
     1
      

   1
  

 HistoryList_V1
 qi2base





